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‘ Introducao |

Obrigado por ter escolhido nosso WCS-300. Para garantir o uso correto e eficiente do WCS-
300, leia este manual completo e atentamente para entender como operar o0 WCS-300 antes de
colocéa-lo em funcionamento.

Sobre este Manual

1 - Este manual deve ser entregue ao usuério final do WCS-300;
2 - O contetdo deste manual esta sujeito a alteracfes sem aviso prévio;

3 - Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, de
qualquer forma, sem a permisséo por escrito da Wirebus;

4 - As especificacbes contidas neste manual estdo limitadas aos modelos padrdo e néo
abrangem produtos especiais, fabricados sob encomenda,;

5- Todo o cuidado foi tomado na preparacdo deste manual, visando garantir a qualidade das
informacgoes.

CUIDADO!

O instrumento descrito por este manual técnico € um equipamento para aplicacdo em area
técnica especializada. Os produtos fornecidos pela Wirebus passam por um rigido controle de
qualidade. No entanto, equipamentos eletrénicos de controle industrial podem causar danos as
maquinas ou processos por eles controlados, no caso de operacfes indevidas ou eventuais
falhas, podendo inclusive colocar em risco vidas humanas. O usuario é responsavel pela
configuracdo e selecdo de valores dos parametros do instrumento. O fabricante alerta para os
riscos de ocorréncias com danos tanto a pessoas quanto a bens, resultantes do uso incorreto do
instrumento.
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Wirebus WCS-300

TECHNOLOGY & INNOVATION .
Sensor Capacitivo

Apresentacao

O sensor capacitivo WCS-300 foi especialmente
desenvolvido para operacdo com cana de aclcar desfibrada,
com o objetivo de deteccédo de niveis.

Construido em involucro de polipropileno e encapsulado em
resina a base de poliuretano, o WCS-300 resulta em um
sensor totalmente a prova d’agua, sendo indicado, portanto
para ambientes severos.

Seu ajuste de sensibilidade de larga faixa, acessivel ao
usuério, o torna um confiavel dispositivo de detec¢do, com
grande capacidade de distin¢do entre residuos e o material a
ser detectado.

As opc0es disponiveis para saida séo coletor aberto e nivel digital de tenséo.
Até 10 unidades utilizadas em conjunto com nosso conversor/somador Mod. WAC-510
formam um eficiente transmissor de nivel de cana para Chute-Donelly.

Aplicacbes Tipicas

Apesar de haver sido desenvolvido para uso com cana de acucar, o WCS-300 encontra
aplicacdes com excelentes resultados na detec¢ao de diversos materiais, como:

e frutas,
e cereais,
e racdes,

o fertilizantes,

e acucar,

e Oleos,

¢ liquidos condutivos ou néo,
e cimento,

e materiais organicos,

e podendo inclusive, ser utilizado como alarme por proximidade.
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EspecificacOes Técnicas

Sensibilidade Ajustavel de 0 a 50 mm (via trimpot interno)
Sinaliza¢éo Tipo “LED”
Saida SC-500: NPN (CA) e PNP (NV) max: 100mA
SC-500/0PT: 12 — 30 V (ndo ha polaridade) max: 100mA
Consumo 0,7 VA
Alimentacgao 12 - 30 Vcc
Temp. Operagao 0°C a 85°C
Grau de Protecéo IP-65
Construcéo Corpo (Carcaga): Poliamida (PA)
Tampa: Sangel
Cinta da Tampa: Polipropileno (PP)
Fixacéo Diretamente a unidade a ser medida pela flange. Acompanha Kit de fixacdo: M6
Peso Aprox. 0,3 kg

Iltens inclusos

1 Parafusos Allen Cabeca Abaulada M6 x 20 Inox
2 Arruela de Pressao M6 de Inox
3 Arruela Lisa M6 de Inox

—

Wiwiw

Como Especificar

WCS-300 /

Saida
Saida NPN ou PNP.

OPT Saida via opto acoplador.

Exemplo: WCS-300: Sensor Capacitivo com saida em NPN ou PNP.
WCS-300/0OPT: Sensor Capacitivo com saida via opto acoplador.
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Dimensoes

$123,50

VISTA ISOMETRICA

VISTA FRONTAL
VISTA LATERAL

$123,50

:ﬁ * | VOLTAG =30 VCC |
Emm ViPNe |
LOAD: N 1A
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VISTA SUPERIOR

Figura 1 - Dimensdes

Dimensionamento para montagem (Cotas em milimetro)
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Funcionamento

WCS-300 é um sensor de proximidade do tipo capacitivo, o qual opera por batimento de
frequéncias com valores proximos a 1 MHz, e apesar da pequena poténcia tém facilidade de
propagacéo, principalmente através de corpos metalicos, sendo que, no caso de se instalar varios
sensores em uma mesma superficie, isso pode causar interacéo entre eles.

Além disso, 0 WCS-300 detecta materiais em propor¢ao direta com sua massa, 0 que vale
dizer que para um mesmo ajuste de sensibilidade materiais com maior massa serdo mais
facilmente detectados. Consequentemente, se houver nas proximidades do sensor, um corpo de
maior massa que o material que se pretende medir ou detectar, a faixa de ajuste seré
consideravelmente diminuida, ja que o sensor estara no limiar da comutacao.

Pelos motivos expostos, quando o WCS-300 for aplicado na medi¢cédo ou alarme de nivel de
cana ou outros em sistemas de alimentagdo do tipo “Chute-Donelly” ou silos metalicos, é
necessario criar uma area de material ndo metéalico e de pouca massa para instala-lo. Entretanto,
ndo € necessario colocar 0 sensor capacitivo diretamente em contato com o elemento a ser
medido. A sua sensibilidade €, na maioria dos casos, suficiente para “atravessar” o acrilico (ou

outro material ndo metalico) e detectar a presenca do produto.
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Instalacdo mecanica

Al
B
i

Metal

Sensor

SEGAO A-A

Acrilico
Figura 2 - Instalacdo do WCS-300

Recomendamos o uso de acrilico por suas caracteristicas, tais como:

e Pouca massa
e Resisténcia a abrasédo da cana de aglcar e outros materiais

e Transparéncia, o que facilita a visualizagcdo do material a ser detectado, importante para
fins de ajuste de sensibilidade.

o Possibilidade de aproveitamento de visores ja existentes
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A distancia minima entre o centro do sensor e a borda do acrilico ndo deve ser menor que
100mm, e no caso da utilizagdo de acrilico, ndo ha necessidade de contato direto do sensor com
o material a ser detectado, o que facilita a manutencéo, e evita o desgaste da superficie sensora.

Recomenda-se instalar o WCS-300 em acrilico com espessura minima de 10mm e
espessura maxima de 15mm.

7 7
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Minimo 10mm
Maximo 15mm .
7z 7
é %
VISTA LATERAL VISTA LATERAL
Figura 3 - Instalagcdo ERRADA Figura 4 - Instalacdo CORRETA
Pagina 10 de 15 Manual do usuério WCS-300 MAN-PT-DE-WCS300-01.00 22

Todos os direitos reservados a Wirebus © 2013 — 2022



Wirebus WCS-300

TECHNOLOGY & INNOVATION .
Sensor Capacitivo

Instalacao Elétrica
WCS-300

As Figuras abaixo mostram a configuracdo do estdgio de saida coletor aberto e nivel de

tensdo, respectivamente, com indicacdo de cores dos cabos de ligacdo e um exemplo simples de
aplicacéo.

Conexao Ligacéao

Vermelho (RD) | Alimentacéo (+)

Preto (BK) Alimentacéo (-)

Branco (WH) Saida NPN (Coletor Aberto)
Azul (BU) Saida PNP (Nivel de Tensao)

Exemplos de ligacao:

VERMELHO VERMELHO

- +V l | - +V
s o S

D BRANCO Zx J'

| PRETO

PRETO

Figura 5 — Ligacdo NPN (CA) Figura 6 — Ligacdo PNP (NV)

OBS.: Recomenda-se instalacdo de um diodo para protecdo do circuito interno do equipamento.
Por exemplo 1N4004.
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TECHNOLOGY & INNOVATION .
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WCS-300/0OPT

As Figuras abaixo mostram a configuragéo, com indicagéo de cores dos cabos de ligacéo e
um exemplo simples de aplicacéo.

Conex&o Ligacao |
Vermelho (RD) [ Alimentacéo (+)
Preto (BK) Alimentacéo (-)
Branco (WH) Saida
Azul (BU) Saida
Exemplos de ligacao:
VERMELHO -V VERMELHO -ty
l | BRANCO X

AN |> —#eda azuL
> A l

‘ PRETO

A
A

- -V

PRETO

Figura 7 — Chaveando o polo negativo Figura 8 — Chaveando o polo positivo

OBS.: Recomenda-se instalacdo de um diodo para protecédo do circuito interno do equipamento.
Por exemplo 1N4004.

Ajustes

WCS-300 possui um ajuste de sensibilidade localizado préximo ao indicador luminoso de
estado (LED), devendo ser retirada a tampa de protecéo para ter acesso ao mesmo.

A sensibilidade deve ser ajustada com o sensor operando nas condi¢des normais do
processo, observando que a mesma € aumentada girando-se o “trimpot” no sentido horario.
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Garantia

O termo de garantia do fabricante assegura ao proprietario de seus equipamentos,
identificados pela nota fiscal de compra, garantia de 1 (um ) ano, nos seguintes termos:

1 -

O periodo de garantia inicia na data de emisséo da Nota Fiscal;

Dentro do periodo de garantia, a médo de obra e componentes aplicados em reparos de
defeitos ocorridos em uso normal, serdo gratuitos;

Para os eventuais reparos, enviar o equipamento, juntamente com as notas fiscais de
remessa para conserto, para o endereco de nossa fabrica em Sertdozinho, SP, Brasil. O
endereco da Wirebus se encontra ao final deste manual;

Despesas e riscos de transporte correrdo por conta do proprietario;

A garantia serd automaticamente suspensa caso sejam introduzidas modificagbes nos
equipamentos por pessoal ndo autorizado pela Wirebus, defeitos causados por choques
mecanicos, exposicdo a condi¢des improprias para o0 uso ou violagées no produto;

A Wirebus exime-se de quaisquer 0Onus referentes a reparos ou substituicdbes néo
autorizadas em virtude de falhas provocadas por agentes externos aos equipamentos,
pelo uso indevido dos mesmos, bem como resultantes de caso fortuito ou por forga maior;

A Wirebus garante o pleno funcionamento dos equipamentos descritos neste manual bem
como todas as operacdes existentes.
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Anotacoes
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Centro — 14120-000

Dumont — Sao Paulo — Brasil
E-mail: vendas@wirebus.com.br
www.wirebus.com.br

A Wirebus reserva-se no direito de alterar o contelido deste

manual sem prévio aviso, a fim de manté-lo atualizando com
eventuais desenvolvimentos do produto.



http://www.wirebus.com.br/

